Porownanie thumaczen Daniela 1:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I powiedziat krol Aszpenazowi,* naczelnikowi swoich
dostowny | dostowny eunuchow,** aby sprowadzit (niektorych) spos$rod synow
izraelskich i1 z rodu krolewskiego, 1 sposrod ksigzat, ™ **1)2)3)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Kro6l rozkazat tez Aszpenazowi, dowddcy swej stuzby
literacki literacki dworskiej, aby sprowadzit chtopcow izraelskich
pochodzacych z krolewskiego lub z ksigzecego rodu.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ krol rozkazal Aszpenazowi, przetozonemu swoich
literacki Biblia Gdanska | eunuchow, aby przyprowadzit niektérych sposrod syndw
Izraela, z potomstwa krola i z ksigzat;
BG Przektad Biblia Gdanska | I rozkazat krdl Aspenasowi przetozonemu nad
literacki komornikami swymi, aby przyprowadzil z synow
Izraelskich, i z nasienia krélewskiego 1 z ksigzat,
BIW Przektad Biblia Jakuba I rzekt krol Asfenezowi, przelozonemu trzebiencow, aby
literacki Wujka wwiddt z synow Izraelowych a z nasienia krolewskiego
i Panskiego
BT'99 Przektad Biblia Krol polecil nastgpnie Aszfenazowi, przetozonemu swoich
literacki Tysigclecia dworzan, sprowadzi¢ spo$rod Izraelitow z rodu
krélewskiego oraz z moznowltadcow
BW Przektad Biblia I rozkazat krol Aszpenazowi, przetozonemu nad stugami
literacki Warszawska dworskimi, sprowadzi¢ niektorych sposrod synow
izraelskich z krolewskiego 1 szlachetnego rodu,
EKU'18 | Przektad Biblia Nastepnie krol polecit Aszfenazowi, przelozonemu swojej
literacki Ekumeniczna stuzby dworskiej, sprowadzi¢ mtodych Izraelitow
z krolewskiego rodu i ze znamienitych rodzin,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Krol rozkazat Aszfenazowi, przetozonemu dworzan,
literacki sprowadzi¢ sposrod Izraelitow - z rodu krolewskiego oraz
z moznowtadcow -
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Krdl polecit Aszpenazowi, przetozonemu swoich dworzan,
literacki przyprowadzi¢ [niektorych] spos$réd synow Izraela z rodu
krélewskiego i [pochodzenia] ksigzecego
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I cka3aB nap Acdanesosi, cTapiuHi CBOiX €BHYX1B, BBECTU
literacki nepeknan YBT | 3 cunis nonony Ispains i 3 mapchkoro HaciHus i 3
Pagaina (popTOMMIM (IIIAXTHYIB)
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia I krdl rozkazal Aszpenazowi, przetozonemu nad swymi
dynamiczny | Gdanska dworzanami, by przyprowadzit syndéw israelskich,
z krolewskiego nasienia i przywodcow;
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Potem rzekt krol do Aszpenaza, swego naczelnego
dynamiczny | Swiata dworzanina, zeby przyprowadzit niektérych z syndéw Izraela

1 z potomkdéw krolewskich, i z dostojnikéw —

D By¢ moze nie chodzi w tym przyp. o imi¢ wlasne, lecz o okreslenie funkcji stroza, <x>340 1:3</x>L.
2 eunuch, ©>1p (saris), nie musi mie¢ zn. biologicznego; moze ozn. urzednika w ogole, np. <x>10 37:36</x>;<x>10 39:1</x>.
3 <x>12020:17-18</x>; <x>120 24:10-16</x>; <x>140 36:10</x>; <x>290 39:7-8</x>
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